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PER
DISA SHTESA DHE NDRYSHIME
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Né mbéshtetje t& neneve, 78, 81 dhe 83 pika 1 té Kushtetutés, me propozim té Késhillit té
Ministrave
KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 9863, daté 28.1.2008 “Pér Ushqimin”, i ndryshuar, béhen kéto shtesa dhe ndryshime:
Neni 1

Né té gjithé ligjin, emértimi  “Ministri 1 Bujqésis€é, Ushqimit dhe Mbrojtjes s¢ Konsumatorit”
zévendésohet me emértimin “Ministri” dhe fjalét “nxirret né treg” zé€vend€sohen me fjalét
“vendoset né€ treg”.

1 Ky ligj éshté pérafruar pjesérisht me:

Rregullorja nr. 178/2002/EC e Parlamentit Europian dhe Keshillit e 28 Janar 2002 parimet e pergjithshme dhe kerkesat e ligjit te
ushqgimit, krijimi i Autoritetit Europian te Sigurise Ushgimore dhe nxjerrja e procedurave te ¢eshtjet e sigurise ushgimore, CELEX
2002R0178;

Rregullorja nr. 852/2004/EC e Parlamentit Europian dhe Keshillit e 29 Prill 2004 mbi higjienén ushgimore; CELEX 2004R0852.
Rregullorja 853/2004/EC e Parlamentit Europian dhe Keshillit e 29 Prill 2004 mbi rregullat specifike té higjienés sé produkteve
ushgimore; CELEX 2004R0853.

Rregullorja nr. 882/2004/EC e Parlamentit Europian dhe Keshillit e 29 Prill 2004 mbi kontrollin zyrtar té kryer pér té verifikuar
pérpuethshmériné me ushgimin dhe ushqgimin pér kafshé, shéndetin dhe mirégénien e kafshéve.

Neni 2



1. Né nenin 3 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1.1. Né fillim t& nenit fjalét “Né& kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime” zévendésohet
me fjalét “Pér qéllimin e kétij ligji, shprehjet e méposhtme kané kéto kuptime”.

1.2. Pika 1, paragrafi i dyté ndryshohet si mé poshté:

“ Termi “Ushqim” pérfshin pijet, camcakézin dhe cdo Iéndé, pérfshiré ujin, g€ né ményré té
géllimshme béhet pjesé e ushgimit gjaté prodhimit, pérgatitjes ose trajtimit té tij. Ai pérfshin ujin
pas pikés sé respektimit té kritereve té cilésisé sé ujit té pijshém si¢ pércaktohet né pikén 54 té
kétij neni”.

1.3.Né pikén 1, paragrafi i katért, shkronja “b” ndryshohet si mé poshté:

“b) Kafshét e gjalla, pérvegse kur jané pérgatitur pér t’u vendosur né treg pér konsum njerézor.”
1.4.Né pikén 1, paragrafi i nénté, shkronja “e” ndryshohet si mé poshté:

“e) substancat narkotike dhe psikotrope né kuptimin e Konventés sé Vetme té Kombeve té
Bashkuara né llaget Narkotike, 1961, dhe Konventés sé Kombeteve té Bashkuara né Substancat
Psikotrope, 1971.”

1.5. Né pikén 7, fjala "Shitje" zévendésohet me fjalén “Tregtim”.

1.6. Pika 21 ndryshohet si mé poshté:

“21. “Higjiena e ushqimit” jané ményrat, masat dhe kushtet e nevojshme pér kontrollin e
démtuesve dhe pér té siguruar pérshtatshmériné pér konsum njerézor té ushgimit duke patur
parasysh géllimin e pérdorimit té tij.

1.7. Pas pikés 37, shtohen pikat 38-55 si mé poshté:

“38. “Monitorim” &shté kryerja sistematike e njé serie t& planifikuar vézhgimesh ose matjesh me
géllim pér té patur njé panoramé té gjendjes sé pérputhshmérisé me kérkesat e ligjit té ushqimit;
39. “Mbikqyrje” éshté njé vézhgim sistematik i njé ose mé shumé operatoréve té biznesit té
ushgimit dhe ushqimit pér kafshé ose aktivitetit té tyre;

40. “Auditim” €shté njé shqyrtim sistematik dhe i pavarur pér té pércaktuar n€se veprimet dhe
rezultatet e tyre pérputhen me masat e planifikuara dhe nése kéto masa jané zbatuar né ményré
efektive dhe jané té pérshtatéshme pér arritjen e objektivave.

41. “Verifikim” éshté kontrolli, népérmjet shqyrtimit dhe marrjes né konsideraté t& provave
objektive, nése kérkesat e specifikuara jané plotésuar;

42. “Inspektim” éshté kontrolli 1 ¢do aspekti t&€ ushqimit dhe ushqimit pér kafshé, i1 stabilimenteve
dhe veprimtarisé sé operatoréve té biznesit t€ ushgimit dhe ushqimit pér kafshé pér té verifikuar
pérputhjen me kété ligj dhe legjislacionin né fuqi;

43. “Marrja e mostrave pér analiz€” &ésht€ marrja e ushqimit ose ushqimit pér kafshé ose ¢do
substance tjetér, pérfshiré edhe ambjentin té lidhur me prodhimin, pérpunimin dhe shpérndarjen e
ushgimit ose ushqimit pér kafshé pér té verifikuar népérmjet analizave pérputhjen me
legjislacionin né fuqi;

44. “Piké Inspektimi Kufitar” &shté ¢do piké sipas pércaktimeve té Pikave t€ Kalimit Kufitar ku
lejohen té kalojné mallra dhe ku kryhen kontrolle pér ushgimet dhe ushgimeve pér kafshé gé
mbérrijné né kufirin e territorit té Republikés sé Shqipérisé.

45. “Produkt me origjiné shtazore” &shté mishi, pjesé t€ trupit t€ kafshéve, gjaku, quméshti, vezét,
mjalti e produktet e tjera nga bleta, gjarpérinjté, bretkocat, midhjet, molusqet bivalvore dhe



prodhimet e tjera té detit té gjalla apo pjesé té tyre, qé pérdoren pér konsum njerézor, ¢cdo kafshé
tjetér q€ pérgatitet pér t’u shérbyer e gjallé tek konsumatori i fundit si dhe ¢do ushqim g€ i pémban
ato né formé té papérpunuar, gjysmé té pérpunuar apo té pérpunuar;

46. “Certifikaté e shéndetit” éshté dokumenti zyrtar né formé té shkruar, elektronike ose né njé
ményré ekuivalente gé veérteton pérputhshmériné e ushgimit dhe ushqgimit pér kafshé me
legjislacionin ushgimor né fugi né Republikén e Shqipérisé;

47. “Bllokim” &shté procedura népérmjet sé cilés organi i kontrollit zyrtar siguron gé ushgimi apo
ushgimi pér kafshé nuk lévizet apo tjetérsohet né pritje té njé vendimi pérfundimtar pér
destinacionin e tij. Bllokimi pérfshin edhe magazinimin dhe mbajtjen né ruajtje nga veté operatori
i biznesit té ushqgimit apo ushqgimit pér kafshé, sipas udhézimeve té dhéna nga organi i kontrollit
zyrtar;

48. “Ligji 1 inspektimit” &shté ligji nr. 10433, daté 16.06.2011 “Pér inspektimin n€ Republikén e
Shqipérisé”;

49. “Ministria” ésht€¢ Ministria pérgjegjése pér ushgimin;

50. “Ministri” éshté Ministri pérgjegjés pér ushqimin;

51. “Autoriteti kompetent géndror” éshté drejtoria pérgjegjése pér siguriné ushgimore né ministri;
52. “Autoriteti kompetent pérgjegjés pér kontrollin zyrtar” éshté Autoriteti Kombétar i Ushqimit;
53. “Autoriteti kompetent pérgjegjés pér PIK” €shté Autoriteti Kombétar 1 Ushqimit, pérgjegjés
pér administrimin dhe kontrollin né PIK té ushgimit dhe ushqgimit pér kafshé sipas kétij ligji;

54. Pikeé e respektimit té kritereve té cilésisé sé ujit té pijshém, éshté pika ku duhet té respektohen
vlerat parametrike té ujit té pijshém, konkretisht:

a) pér ujin e furnizuar népérmjet njé rrjeti shpérndarjeje, pika ku uji rrjedh nga rubineti i
konsumatorit;

b) pér ujin e furnizuar nga njé pus individual apo kolektiv, depozité, rezervuar privat apo publik,
fiks apo i l18vizshém, pika ku ai i ofrohet konsumatorit;

c) pér ujin e ambalazhuar né shishe ose né ené pér pérdorim nga njerézit, pika ku uji ambalazhohet
dhe né fazén e tregtimit apo té vénies né dispozicion pér pérdorim;

d) pér ujin e pérdorur né ndérmarrjet e industris€ ushqimore, pika ku uji pérdoret n€ ndérmarrje”.

Neni 3
Neni 4 ndryshon si mé poshté:
“Neni 4
Analiza e riskut

1. Marrja e masave té pérgjithshme, e masave té vecanta si dhe ushtrimi i kontrollit zyrtar pér
arritjen e géllimit té kétij ligji, bazohet né analizén e riskut, pérvegse kur kjo éshté e papérshtatshme
pér shkak té rrethanave apo natyrés sé masés.

2. Analiza e riskut pérfshin procesin e vlerésimit, komunikimit dhe menaxhimit té riskut.”

Neni 4

Pas nenit 4, shtohet neni 4/1 me kété pérmbajtje:



“Neni 4/1
Vlerésimi 1 riskut

1. Vlerésimi i riskut bazohet né provat dhe rezultatet shkencore té disponueshme dhe té marra né
ményré té pavarur, objektive dhe transparente.

2. Vlerésimi i riskut sipas pikat 1 té kétij neni, kryhet nga Komiteti Shkencor i Vlerésimt té Riskut
dhe panelet shkencore. Koordinimi i procesit té vlerésimit té riskut béhet nga ministria.

Neni 5
Neni 5, ndryshon si vijon:
“Neni 5
Komunikimi i riskut

1. Komunikimi i riskut siguron shkémbimin e ndérsjellté té informacionit dhe té vlerésimit mbi
démtuesit, risqet, faktorét e lidhur me riskun dhe perceptimin e tij, gjaté gjithé procesit té analizés
té riskut.

2. Cdo institucion shtetéror detyrohet t’i japé Autoritetit Kombétar t¢ Ushgimit (AKU),
informacion lidhur me riskun sipas pikés 1 té kétij neni, si dhe me kérkesé té AKU-sé, té
bashképunojé pér analizén e riskut. AKU krijon dhe drejton sistemin e informimit té shpejté né
lidhje me riskun.

3. Informacioni lidhur me riskun pércillet nga AKU né ministri. Ky informacion i pércillet
Ministrisé pérgjegjése pér shéndetésiné dhe institucionit pér shéndetin publik sa heré té kérkohet
nga kéto institucione.

4. Komunikimi i riskut tek konsumatorét kryhet nga Ministria, e cila éshté pérgjegjése pér
shkémbimin e informacionit dhe komunikimin me institucionet e tjera edhe me strukturat
homologe té shteteve té tjera apo organizatat ndérkombétare.

Neni 6
Neni 6, ndryshohet si mé poshté:
“Neni 6
Menaxhimi i riskut

1. Marrja e masave pér menaxhimin e riskut bazohet né rezultatet e vlerésimit té riskut dhe né
parimin e parandalimit sipas nenit 7, té kétij ligji.

2. Menaxhimi i riskut kryhet nga:

a) Ministria, népérmjet propozimit rast pas rasti té akteve ligjore dhe nénligjore, miratimit té akteve
nga Ministri apo marrjes sé masave té tjera té pérgjithéshme sipas pércaktimit té nenit 48 té kétij

ligji;



b) AKU népérmjet zbatimit t€ masave t€ miratuara sipas shkronjés “a” t€ késaj pike, kryerjes s€
kontrollit zyrtar dhe marrjes sé masave té posacme sipas kétij ligji.

Neni 7
Neni 8, ndryshohet si mé poshté:
“Neni 8
Parimi i transparencés

1. Ministria dhe AKU, né ményré té drejtpérdrejté ose népérmjet pérfagésuesve té konsumatoréve
dhe/ose té grupeve té interesit, gjaté pérgatitjes, vlerésimit dhe rishikimit té masave té€ menaxhimit
té riskut, kryen késhillim publik té hapur dhe transparent, me pérjashtim té rasteve té pamundésisé
pér shkak té emergjencés.

2. Kur ka dyshime té arsyeshme se ushgimi ose ushqimi pér kafshé mund té paragesé njé rrezik
pér shéndetin e njerézve ose té kafshéve né varési té natyrés, kategorizimin e shkallés sé kétij
rreziku, Ministria informon publikun pér natyrén e rrezikut.

3. Informacioni sipas pikés 2 té kétij neni, pérfshin identifikimin e ushgimit ose ushgimit pér
kafshé, rrezikun qé ai mund té paragesé, si dhe masat e marra ose qé mund té merren pér té
parandaluar, zvogéluar ose zhdukur kété rrezik.”

Neni 8
Neni 16, ndryshohet si mé poshté:
“Neni 16
Kontrolli i ushgimeve né pikat e inspektimit kufitar

1. Kontrolli zyrtar i ushgimeve gé importohen, eksportohen apo kalojné tranzit ndérkombétar né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, kryhet né pikat e inspektimit kufitar (P1K) nga inspektori i
PIK-ut. Kontrolli i ngarkesave té ushgimit me origjiné shtazore né PIK kryhet nga inspektori
veterinar i PIK-ut. Operatori i biznesit ushgimor njofton PIK pérpara mbérritjes sé ngarkesés pér
kohén e mbérritjes dhe natyrén e ngarkesés.

2. Né rast dyshimi pér mospérputhje apo nése ka dyshime mbi identitetin ose destinacionin e
vérteté té ngarkesés, apo mbi pérputhjen midis dérgesés dhe garancive té vértetuara, inspektori né
PIK kryen kontrolle zyrtare pér té konfirmuar apo eliminuar dyshimet. Inspektori né PIK ndalon
zyrtarisht dérgesén né fjalé deri né pérfundim té rezultateve té kontrollit zyrtar.

3. Né rast se ¢mohet gé ngarkesa nuk éshté né pérputhje me kérkesat e detyrueshme sipas
legjislacionit ushgimor apo atij veterinar, ngarkesa ndalohet té importohet, tranzitohet apo
eksportohet.

a) AKU do té lejojé rishpérndarjen e ngarkesave vetém nése:

I éshté réné dakort pér destinacionin, me operatorét e biznesit té ushgimeve pér kafshé
dhe pér njeréz, pérgjegjés pér ngarkesat;



ii. operatorét e biznesit té ushgimeve pér kafshét e pér njerézit kané informuar autoritetet
kompetente té vendit tjetér nga ka ardhur ngarkesa apo té vendit ku do té shkojé, nése
ndryshojné, mbi arsyet dhe rrethanat gé pengojné hedhjen né treg té ushgimit né fjalé
pér njeréz apo pér kafshé brenda territorit shqiptar;

iii. kur vendi i tjetér i destinacionit nuk éshté vendi i origjinés, autoriteti kompetent i vendit
tjetér té destinacionit kané njoftuar AKU-né pér gatishmériné né lidhje me pranimin e
késaj dérgese.

b) Kur rezultatet e kontrolleve zyrtare nuk pengojné, rishpérndarja do té kryhet jo mé shumé se 60
dité pas dités kur AKU vendos destinacionin e dérgesés, pérvec rasteve kur jané ndérmarré
veprime ligjore. Nése, pas pérfundimit té afatit prej 60 ditésh, rishpérndarja nuk éshté kryer,

dérgesa do té asgjésohet.

c) AKU njofton ministriné dhe zyrén doganore kufitare pér masat e marra.

4. Nése ngarkesa e importuar éshté né pérputhje me kérkesat e detyrueshme té legjislacionit
ushgimor apo atij veterinar, inspektori i PIK léshon dokumentacionin pérkatés té pranimit.
Ngarkesa mund té transportohet brenda territorit té vendit apo té vendoset né treg, vetém nése
pérmban vértetimin e pranimit. Procedura pér lé&shimin dhe forma e vértetimit té pranimit
miratohet me urdhér té& Ministrit.

5. Ngarkesa e ushgimeve, pér té cilén ka dyshime, duhet té mbahet né ruajtje, brenda standardeve
té lejuara pér tipe té ndryshme produktesh, né magazinim té pérkohshém derisa té kryhen
procedura e pércaktimit té sigurisé sé tyre dhe procedura doganore.

6. Autoriteti doganor bashképunon me inspektorin né PIK gjaté kryerjes sé kontrollit zyrtar né PIK
dhe kryen procedurat doganore pér ngarkesat ushgimore vetém pasi inspektori né PIK té japé
vértetimin e pranimit.

7. Shpenzimet pér inspektimin e ngarkesave né PIK, pérballohen nga operatori i biznesit ushgimor
pérgjegjés pér ngarkesén. Tarifat pércaktohen me udhézim té pérbashkét t€ Ministrit pérgjegjés
pér financat.

8. Pikat e inspektimit kufitar pér importin, eksportin apo tranzitin e ngarkesave té ushgimeve apo
pér tipe té vecanta ngarkesash pércaktohen me urdhér té Ministrit.

Neni 9
Neni 17 shfugizohet.
Neni 10
Neni 18, ndryshohet si mé poshté:
“Neni 18

Dokumentacioni i importit dhe eksportit

1. Ngarkesa e ushgimit té importuar apo qé tranzitohet né territorin e Republikés sé Shqipérisé
shogérohet me dokumentacion gé vérteton siguriné dhe origjinén e ngarkesés té léshuar nga
autoriteti kompetent i vendit eksportues.



2. Pér ushgimin me origjiné shtazore qé importohet, certifikatat veterinare té ngarkesave mund té
njihen né mbéshtetje t& marréveshjeve dypaléshe dhe shumépaléshe, té léshuara nga autoriteti
kompetent i vendit eksportues.

3. Certifikatat shéndetésore veterinare gé shogérojné ngarkesat me origjiné shtazore té jené né
gjuhén shqipe dhe né gjuhén e vendit eksportues.

4. Né rast se nuk ka marréveshje, sipas pikés 2 té kétij neni, njohja e certifikatave kryhet me urdhér
té Ministrit pas dakortésisé midis autoriteteve kompetente té té dy vendeve pér modelin e
certifikatés gé do té pérdoret.

5. Ngarkesa e ushgimit gé eksportohet nga Shqgipéria shogérohet me dokumentacionin, gé vérteton
siguriné dhe origjinén e ngarkesés. Dokumenti i cili vérteton siguriné e ngarkesés Iéshohet nga
AKU-ja dhe forma e tij miratohet me urdhér té Ministrit, pas dakortésisé midis autoriteteve
kompetente té té dy vendeve.

6. Dokumentacioni gé shogéron produktet ushgimore me origjiné jo shtazore pércaktohet me
urdhér té ministrit.

7. Modeli tip i certifikatave shéndetésore veterinare miratohen me urdhér t& ministrit.

Neni 11
Neni 19, ndryshohet si mé poshté:
“Neni 19
Licencimi dhe pezullimi dhe/ose revokimi i licencés sé
operatoréve dhe stabilimenteve té ushgimit

1. Veprimtarité e parashikuara né kété ligj dhe licencimi i kétyre veprimtarive, pérfshihen né
kategoriné 1.1 té shtojcés sé ligjit pér licencat, autorizimet dhe lejet né fugi. Né kéto veprimtari
nuk pérfshihen prodhimi primar dhe hapésirat e lévizéshme dhe/ose té pérkohéshme.

2. Licencimi i operatorit té biznesit ushgimor gé kryen veprimtarité e pércaktuara né pikén 1 té
kétij neni béhet vegmas pér ¢do stabiliment dhe vetém nése operatori plotéson kriteret e licencimit.
Organi kompetent gé vleréson pérmbushjen e kétyre kushteve éshté AKU.

3. AKU mund té revokojé licencén, né pérputhje me pikén 1 té kétij neni né rastet kur:

a) gjaté kontrollit rezulton se nuk plotésohen kushtet dhe kriteret pér té cilat éshté dhéné licenca;
b) ka njé rrezik serioz pér shéndetin publik dhe éshté e nevojshme e urgjente marrja e masave
parandaluese;

c) kur rrethanat jané té tilla, gé s'do té kishte kuptim apo mundési pér ripérmbushjen e Kkritereve
apo ndregjen e shkeljes sé detyrimeve nga titullari, brenda ¢do afati té arsyeshém pezullimi.

4. Pérpara marrjes sé vendimit té revokimit sipas gérmés “a” té pikés 3, AKU, si rregull, urdhéron
ripérmbushjen e kritereve apo ndregjen e shkeljeve té detyrimeve, brenda njé afati té arsyeshém,
pa pezullim té titullit dhe/ose pezullimin e titullit, pér njé afat té arsyeshém, deri né zbatimin e
urdhrit pér ripérmbushjen e kritereve apo ndregjen e shkeljeve té detyrimeve.



5. AKU mund té pezullojé licencén, pér njé afat té arsyeshém, kur rrethanat jané té tilla, gé do té
kishte kuptim apo mundési pér ripérmbushjen e kritereve apo ndregjen e shkeljeve té detyrimeve
nga titullari.

6. Cdo vendim pér licencén pérkatése publikohet né regjistrin Kombétar té Licencave,
Autorizimeve dhe Lejeve nga ministria pérgjegjése né fushén e ushgimit.

Neni 12
Neni 20, shfugizohet.

Neni 13
Neni 25, ndryshohet si mé poshté:

Neni 25

Kérkesat pér gjurmueshmériné e ushgimeve dhe ushgimeve pér kafshé

1. Operatori i biznesit ushgimor dhe ushqgimit pér kafshé, krijon dhe mban informacionin e
nevojshém pér gjurmueshméring, né té gjitha fazat e prodhimit, pérpunimit dhe shpérndarjes sé
ushgimit.

2. Informacioni i nevojshém pér gjurmueshmériné pérfshin kéto té dhéna:

a) identitetin e ¢do subjekti tregtar/personi juridik apo fizik nga i cili operatori i biznesit ushgimor
éshté furnizuar me ushgim, ushgim pér kafshé dhe kafshé qé prodhojné ushgim, si dhe ¢do
substance tjetér, té destinuar apo qé pritet té béhet pjesé e ushgimit;

b) identitetin e ¢do subjekti tregtar té cilin operatori i biznesit ushgimor e ka furnizur me prodhimet
e tij.

3. Operatori i biznesit ushgimor i ruan té dhénat e pércaktuara né pikén 2 té kétij neni pér jo mé
pak se gjashté muaj deri né tre vjet né varési té jetgjatésisé sé ushgimeve dhe ushgimeve pér kafshé
dhe siguron qé kéto t&€ dhéna t’i jepen menjéheré ministris€ dhe AKU-sé me kérkesén e tyre.

4. Ushgimi i vendosur né treg ose qé mund té vendoset né treg, etiketohet dhe identifikohet
népérmjet dokumenteve dhe c¢do lloj informacioni tjetér pér té siguruar gjurmueshmériné.

5. Pér té siguruar gjurmueshméringé, ushgimi dhe ushqgimi pér kafshé i vendosur né treg ose gé
mund té vendoset né treg, etiketohet sipas nenit 36 té kétij ligji si dhe identifikohet népérmjet
dokumenteve dhe ¢do lloj informacioni tjetér.

6. Kérkesat pér sistemin e gjurmueshmérisé sipas llojit t€ operatorit apo sektorit pérkatés,
pércaktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave me propozim té Ministrit.

Neni 14
Pika 7 e nenit 26, ndryshohet si mé poshté:
“7. Pérjashtime nga zbatimi i sistemit té vetékontrollit, sipas pikés 1 té kétij neni, béhen pér
prodhuesit e produkteve tradicionale, prodhuesit e sasive té vogla té produkteve primare qé
furnizojné direkt konsumatorin e fundit ose operatoré biznesi té prodhimit dhe shitjes me pakicé
direkt tek konsumatori i fundit, nése garantohet arritja e njé niveli té pranueshém higjienik né
zbatimin e sistemit té procedurave té vetékontrollit, sipas praktikave té mira té prodhimit. Sasia e



prodhimit dhe shitjes, zona e tregtimit, kushtet dhe kriteret e miratimit té operatoréve té biznesit
gé pérjashtohen nga zbatimi i sistemit té vetékontrollit pércaktohet me urdhér Ministri.”

Neni 15
Pika 2 i nenit 37, shfugizohet.

Neni 16
Neni 38, ndryshohet si mé poshté:

“Neni 38

Kontrolli zyrtar i ushgimit

1. Kontrolli zyrtar i ushgimit kryhet né té gjitha fazat e prodhimit, pérpunimit dhe shpérndarjes
me qéllim verifikimin e pérputhshmérisé me kérkesat e detyrueshme té legjislacionit ushgimor.
2. Kontrolli zyrtar i ushgimit, né fushén e veprimit té kétij ligji, pérfshin kontrollin e operatoréve
té ushgimit, pérdorimin e ushqgimit, ruajtjen dhe magazinimin e tij, ¢do proces, 1éndé, substance,
aktivitet ose veprimtari, pérfshiré transportin té cilave i nénshtrohet ushqgimi pér té arritur
objektivat e kétij ligji.

3. Kontrolli zyrtar kryhet nga inspektorét e AKU-sé.

4. Me pérjashtim té rasteve té rregulluara me ligje té vecanta, llojet dhe normat e lejueshme lidhur
me mbetjet e pesticideve dhe medikamenteve veterinare né ushgime, me pérdorimin dhe pastértiné
e aditivéve ushgimoré, materialet né kontakt me ushgimin, kontaminuesit ushgimoré, enzimat,
ushgimet pér fémijé, ekstraktet tretése, ushgimet pér pérdorim me vlera ushgimore té caktuara,
ushgimet me ngrirje té shpejté, rrezatimet jonizuese, ujrat minerale, substancat pastruese si dhe
cdo substancé gé destinohet té béhet pjesé e ushgimit apo té jeté né kontakt me té€, kérkesat
thelbésore gé duhet té pérmbushin produkte té vecanta ushgimore, rregullat specifike té etiketimit
pér ushgime té vecanta si dhe sémundjet e transmetuara nga ushgimet, rregullat higjienike, sistemi
i kontrollit né tregun e brendshém, rregullat specifike pér produktet ushgimore me origjiné
shtazore, certifikimi i sistemit TRACES, miratohen me udhézim té Ministrit.

Neni 17
Neni 39, shfugizohet.

Neni 18
Neni 40, ndryshohet si mé poshté:

“Neni 40

Planifikimi dhe procedura e kontrollit zyrtar

1. Kontrolli zyrtar kryhet né pérputhje me rregullat e parashikuara né ligjin e inspektimit.
2. Kontrolli zyrtar kryhet rregullisht, né ményré periodike, né bazé té vlerésimit té riskut dhe, duke
patur parapasysh kéta faktoré:



a) risget e identifikuara gé lidhen me ushgimin, me operatorin e biznesit ushgimor, me pérdorimin
e ushgimit dhe me ¢do veprimtari gé mund té ndikojé né siguriné ushgimore;

b) historikun e operatorit té biznesit ushgimor lidhur me pérputhshmériné me kérkesat e kétij ligji
dhe akteve nénligjore né zbatim té tij;

c) besueshmériné e verifikimeve té kryera mé paré nga veté operatori i biznesit ushgimor;

¢) ¢do informacion, gé disponohet nga AKU, pér mosrespektimin e kérkesave té legjislacionit
ushgimor.

3. Kontrolli zyrtar kryhet pa njoftim paraprak, me pérjashtim té rasteve té auditit.

4. Programi vjetor dhe shumévjecar i inspektimeve né bazé té riskut si dhe ményra e raportimit
pércaktohen me urdhér té Ministrit.

Neni 19
Neni 41, ndryshohet si mé poshté:
“Neni 41
Veprimtarité, metodat dhe teknikat e kontrollit zyrtar

1. Kontrolli zyrtar i ushgimit kryhet duke pérdorur metoda dhe teknika té pérshtatshme kontrolli,
pérfshiré: monitorimin, mbikqyrjen, verifikimin, auditimin, inspektimin, marrjen e mostrave dhe
kryerjen e analizave.

2. Kontrolli zyrtar i ushqimit pérfshin, veganérisht, veprimtarité e méposhtme:

a) Inspektimin e:

i.  Stabilimenteve té prodhuesve té produktit primar, operatorit té biznesit ushgimor duke
pérfshiré edhe rrethinat, godinat, pajisjet, instalimet dhe makinerité, transportin, si dhe
ushgimin dhe ushgimin pér kafshé;

ii.  Léndéve té para, ujit, pérbérésve, aditivéve, shtesave teknologjike dhe substancave té
tjera, té pérdorura pér pérgatitjen dhe prodhimin e ushgimit dhe ushgimit pér kafshé;
iii.  Produkteve gjysém té gatshme;
iv.  Materialeve dhe artikujve né kontakt me ushgimin;
v.  Procedurén e pastrimit, substancave pastruese dhe té mirémbajtjes gé pérdoren né
proceset e prodhimit;
vi.  Etiketimit, prezantimit dhe reklamimit.
b) Kontrollin pér pérputhshmériné me:
(1) rregullat pér etiketimin dhe pérputhshmériné ndérmjet ushgimit dhe pérmbajtjes sé
etiketés apo dokumentit shogérues té tij;
(i) kérkesat e kétij ligji pér respektimin e origjinés pér produktet me tregues gjeografik té
mbrojtur dhe Treguesin “produkt ushqgimor tradicional”;
(iii) kérkesat e sistemit té gjurmueshmérisé.
c) Auditin e procedurave mbi Praktikat e Mira té Prodhimit, Praktikat e Mira té Higjienés, Praktikat
e Mira Bujgésore dhe HACCP;



¢) Shqyrtimin e dokumentave dhe té dhénave té tjera té cilat mund té jené té réndésishme pér
vlerésimin dhe pérputhshmériné me kérkesat e detyrueshme sipas kétij ligji;

€) Kontrollin e pérputhshmériné me kété ligj pér Ushgimet e Reja dhe OMGJ pér njeréz dhe kafshé;
g) Cdo aktivitet tjetér gé kérkohet pér té siguruar pérputhshmériné me kété ligj.

3. Procedurat e detajuara pér metodat dhe teknikat e inspektimit miratohen me urdhér té Ministrit.

Neni 20
Neni 43, ndryshohet si mé poshté:
“Neni 43
Masat e posagme urgjente né rast dyshimi

1. Gjaté kontrollit zyrtar, nése ka njé dyshim té arsyeshém pér shkelje té kérkesave té kétij ligji
dhe éshté e nevojshme kryerja e verifikimeve té métejshme dokumentare apo marrja e mostrave
pér analizé deri né marrjen e njé vendimi pérfundimtar, AKU mund té marré njé apo disa nga
masat urgjente me karakter té ndérmjetém té parashikuara né nenin 43 té Ligjit pér Inspektimin.
2. AKU mund té marré kéto masa urgjente:
a) pezullimin e pérkohshém té prodhimit;
b) ndalimin e vendosjes né treg té njé partie ushgimi té importuar ose eksportin e saj;
c) bllokimin e njé partie ushgimi;
¢) urdhérimin e operatorit té biznesit ushgimor té njoftojé konsumatorét apo publikun pér rreziget
e mundshme gé mund té paragesé ushgimi apo pérdorimi i tij né njé ményré té caktuar;
d) pezullimin e ploté apo té pjesshém té veprimtarisé té operatorit t€ biznesit ushgimor apo
stabilimentit.
Neni 21
Pas nenit 43, shtohet neni 43/1:
“Neni 43/1
Masat dhe sanksionet e posagcme administrative pér operatorét e biznesit ushgimor

1. Né rast té konstatimit gjaté kontrollit zyrtar, t& mospérputhshmérisé me kushtet e legjislacionit
ushgimor dhe veterinar, AKU merr masa ndaj operatorit té biznesit ushgimor, sipas nenit 68 té
kétij ligji.

2. Nése éshté e nevojshme, sé bashku me dénimin pérkatés, AKU urdhéron operatorin e biznesit
ushgimor pér marrjen e masave pér korrigjimin e shkeljeve té konstatuara dhe eliminimin e
pasojave té tyre brenda njé afati té pércaktuar. AKU vendos gjithashtu edhe pezullimin e ligencés
apo njé nga masat e posagme sipas nenit 43 té kétij ligji, deri né korrigjimin e mospérputhshmérisé
nga operatori i biznesit ushgimor.

3. Pérbén shkelje té réndé sipas pikés 3 té kétij neni, nése operatori i biznesit ushgimor vendos né
treg ushqim i cili éshté vértetuar, sipas dispozitave té kétij ligji, se ka shkaktuar dém né shéndetin
e njeriut apo mund té pérbénte rrezik potencial pér jetén e tij.

4. AKU nuk do t’u béj té njohur paléve té treta informacionin konfidencial gé merr pér secilin



trajtim konfidencial t& kérkuar dhe justifikuar, me pérjashtim té informacionit i cili duhet té béhet
publik néqoftése e kérkojné kushtet, me géllim mbrojtjen e shéndetit té konsumatorit.

Neni 22
Pas nenit 43/1 shtohet neni 43/2 me kété pérmbajtje:

“Neni 43/2
Masat e posagme pér trajtimin e ushqgimit té pasigurté

1. Nése vlerésohet se ushgimi apo ushgimi pér kafshé nuk plotéson kérkesat e sigurisé dhe
higjienés sipas kétij ligji, AKU vendos:

a) ndalimin e prodhimit té métejshém;

b) ndalimin e vendosjes né treg té njé partie ushgimi té importuar ose eksportin e saj;

c) térheqgjen nga tregu si dhe informimin e konsumatorit, nése njé parti ushgimi apo ushgimi pér
kafshé e cila nuk i plotéson kérkesat e sigurisé dhe higjienés éshté vendosur né treg.

2. Ushgimi gé nuk plotéson kérkesat e sigurisé dhe higjienés sipas legjislacionit, bllokohet dhe
sipas rastit AKU vendos:

a) asgjésimin;

b) autorizimin e nénshtrimit té njé trajtimi té posacém gé e bén ushgimin té sigurt dhe té
pérshtatshém pér pérdorim sipas géllimit fillestar;

c) autorizimin e pérdorimit pér géllime té tjera duke pérjashtuar géllimin fillestar.

3. Masat e pércaktuara n€ shkronjén “b” té pikés 1 dhe 2 t€ kétij neni zbatohen nga operatori
pérgjegjés nén mbikqgyrjen e AKU-sg.

4. Asgjésimi sipas pikés 2 té kétij neni, béhet né kushte té posagme qgé sigurojné mbrojtjen e
shéndetit té njerézve, shéndetit dhe mirégénies sé kafshéve dhe mbrojtjen e mjedisit. Procedurat
dhe kushtet e detajuara té procesit té asgjésimit pércaktohen me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave.

Neni 23
Pas nenit 43/2 shtohet neni 43/3 me kété pérmbajtje:

“Neni 43/3
Plani i monitorimit té mbetjeve

1. Mbetja e produkteve té mbrojtjes sé biméve né produktet me origjiné bimore té jeté brenda
kufijve maksimalé té lejuar té tyre né ushgimet me origjiné bimore.

2. Qumeéshti Iéndé e paré té plotésoj standardin e pérmbajtjes sé mikroflorés sé pérgjithshme dhe
té pérmbajtjes sé gelizave somatike.

3. Plani Kombétar i Monitorimit t& Mbetjeve né Produktet me origjiné bimore dhe Plani
Kombétar i Monitorimit té quméshtit 1éndé e paré miratohen me urdhér té ministrit.



Neni 24

Né nenin 45 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1, gérma c) shfugizohet.

2. Pika 4 ndryshon si mé poshté:

“4. Laboratorét e autorizuar t€ kontrollit akreditohen nga organizmi kombétar i akreditimit.”

Neni 25
Né nenin 46 béhen kéto ndryshime:

1. Ng fillim té pikés 1 shtohet fjalia “Instituti i Sigurisé Ushgimore dhe Veterinarisé né varési té
ministrit éshté gendér kérkimore shkencore né fushén e ushgimit dhe ushqgimit pér kafshé dhe
finacohet nga buxheti i shtetit.”

2. Pika 2 ndryshon si mé poshté:

“2. Laboratorét e referencés akreditohen nga organizmi kombétar i akreditimit.”

3. Pas pikés 3 shtohet pika 3.1 si mé poshté:

“3.1. Ministri mund t€ pércaktojé si laborator reference edhe laboratoré té€ tjeré té akredituar, jashté

Institutit t& Sigurisé Ushgimore dhe Veterinarisé. Fusha e testimeve té laboratoréve té referencés

dhe té kontrollit pér té cilén ato autorizihen duhet té pérfshihet né fushén e akreditimit”

4. Pika 3 gérma “a” ndryshon si mé poshté:

“t8 bé&jné vlerésimin e laboratoréve né lidhje me kushtet e shérbimit té ofruar prej tyre pér
kryerjen e analizave, té kontrolleve zyrtare, vlerésim i cili shérben pér pajisjen e tyre me
autorizim nga Ministri”.

5. Pika 3 gérma ¢) shfugizohet.

6. Pas pikés 4 shtohet pika 5 me kété pérmbajtje:

“5. Ményra e organizimit dhe funksionimit t& ISUV pércaktohet me vendim té Késhillit té

Ministrave me propozim t€ ministrit.”

Neni 26
Neni 47 ndryshohet si vijon:
Neni 47
Plani i pérgjithshém pér menaxhimin e krizave

1. Menaxhimi i krizave béhet né bazé té njé plani té pérgjithshém pér trajtimin e krizave né fushén
e sigurisé ushgimore.

2. Plani i pérgjithshém pér trajtimin e krizave né fushén e sigurisé ushgimore miratohet me urdhér
té Ministrit dhe pércakton:

a) llojet e riskut me origjiné ushgimore té cilat mund té rrezikojné, drejtpérdrejt ose térthorazi,
shéndetin e njerézve dhe gé nuk mund té parandalohen, eliminohen apo reduktohen deri né njé
nivel t& pranueshém, népérmjet zbatimit té dispozitave, té parashikuara né kéte ligj;



b) procedurat praktike thelbésore pér trajtimin e njé krize;

C) ngritjen e njé njésie pér menaxhimin e krizave prané Ministrisg;

d) strategjiné e komunikimit né rastet e krizave ndérmjet Ministrisé dhe institucioneve té tjera
pérgjegjése, konsumatorit dhe operatoréve té biznesit té ushqgimit dhe té ushqgimit pér kafshé.

Neni 27
Neni 48 ndryshohet si vijon:
“Neni 48
Masa té pérgjithshme pér garantimin e sigurisé ushgimore

1. Kur ¢cmohet se njé ushgim apo ushgim pér kafshé paraget njé rrezik serioz pér shéndetin e
njerézve, shéndetin e kafshéve apo pér mjedisin dhe se njé rrezik i tillé nuk mund té parandalohet,
reduktohet apo eliminohet, né varési té shkallés sé réndésisé sé gjendjes, Ministri urdhéron marrjen
e masave té pérgjithshme, sipas pikave 2 dhe 3 té kétij neni.

2. Né rastin e ushgimit té prodhuar né vend, mund té merren kéto masa:

a) ndalimi i pérkohshém i hedhjes né treg ose i pérdorimit té njé ushqgimi;

b) pércaktimi i kushteve té vecanta pér hedhjen né treg té njé ushqgimi té caktuar;

c) asgjésimi i ushgimeve, pa shkaktuar déme sipas pikés 5 té nenit 43/2;

¢) cdo masé tjetér té pérkohshme dhe proporcionale.

3. Né rastin e ushgimit nga importi, mund t& merren kéto masa:

a) ndalimi i pérkohshém i importit té€ ushgimit nga vendet eksportuese ose nga pjesé té vendit
eksportues ose té vendeve tranzit;

b) pércaktimi i masave té vecanta pér ushgime specifike nga vendet eksportuese, pjesé té vendeve
eksportuese ose nga vendet tranzit;

c) asgjésimin e ushgimeve pa shkaktuar déme sipas pikés 5 té nenit 43/2;

¢) cdo masé tjetér té pérkohshme dhe proporcionale.”

Neni 28

Né nenin 50 b&hen kéto ndryshime:

1. Né pikén 2, pas shkronjés dh) shtohet shkronja e) me kété pérmbajtje:

“e) aditivét né ushqimin pér kafshé€, ushqimin e pérbéré pér kafshé, materialet e ushqimit pér
kafshé, substanca té padéshirueshme, ushgim pér kafshé i pércaktuar pér géllime ushgimore té
vecganta, produkte té caktuara té pérdorura si vlera ushgimore pér kafshé (bioproteinat), ushgim i
trajtuar me medikamente.”

2. Pas pikés 2 shtohet pika 3 si mé poshté:

“3. Dispozitat e nenit 11 té kétij ligji, zbatohen edhe pér pércaktimin e kritereve té sigurisé té
ushqgimeve pér kafshé.”



Neni 29
Neni 51 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 51
Importi, eksporti dhe kontrolli i ushgimit pér kafshé

Nenet 14, 15, 16 dhe 18 té kétij ligji zbatohen edhe pér importin, eksportin dhe kontrollin e
ushqimit pér kafshé n€ Republikén e Shqipérise”.

Neni 30
Neni 57 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 57
Kontrolli zyrtar i ushgimit pér kafshé

Dispozitat e neneve 38, 40, 41, 43/1 dhe 43/2 té kétij ligji zbatohen edhe pér kontrollin zyrtar té
ushqimit pér kafshé.”

Neni 31
Neni 58 shfugizohet.

Neni 32
Neni 59 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 59

Laboratorét e autorizuar té kontrollit dhe té referencés

Dispozitat e neneve 44, 45 dhe 46 té kétij ligji zbatohen edhe pér laboratoret e autorizuar té
kontrollit dhe t& referencés té ushqimit pér kafshé.”

Neni 33
Né nenin 61, pika 3 dhe 6 shfugizohen.

Neni 34
Neni 62 ndryshohet si mé poshté:

“Neni 62

Fusha e veprimtarisé sé AKU-sé

1. AKU-ja éshté organi shtetéror kompetent pér kryerjen e kontrollit zyrtar té ushqimit dhe
ushgimit pér kafshé né pérputhje me kété ligj. Ajo kryen detyra té tjera né lidhje me shéndetin dhe
mirégénien e kafshéve si dhe té€ mbrojtjes sé biméve né pérputhje me ligjet respektive specifike.
2. Né kuadér té vlerésimit té riskut, AKU-ja kryen veprimtarité e méposhtme né mbéshtetje té
Komitetit Shkencor dhe paneleve shkencore:



a) kérkon, grumbullon dhe analizon informacionin teknik pér karakterizimin dhe monitorimin e
riskut, i cili ka ndikim té drejtpérdrejté ose té térthorté mbi siguriné e ushgimit dhe té ushqimit pér
kafshé;

b) bashképunon me Institucione té tjera dhe me persona té tjeré juridiké pér monitorimin e sigurisé
sé ushqgimit dhe té ushqimit pér kafshé;

c) kryen veprimtari pér identifikimin dhe karakterizimin e riskut pér siguriné e ushqgimit dhe té
ushgimit pér kafshé;

d) vendos ményra té njehsuara té vlerésimit té riskut né té gjitha nivelet e prodhimit, t& pérpunimit
dhe shpérndarjes sé ushqgimit e té ushgimit pér kafshé.

3. Né kuadér té komunikimit té riskut, AKU-ja ka né ményré té vecanté kéto pérgjegjési:

a) informon mbi riskun dhe jep mendimin teknik pér Ministrinég, rast pas rasti mbi rreziget dhe mbi
siguriné e ushgimit dhe té ushqimit pér kafshé;

b) krijon njé sistem informimi té shpejté dhe pér kété géllim, merr e dérgon té gjithé informacionin
pér rreziget e ushgimit, si dhe krijon njé sistem gendror pér shkémbimin e informacionit.
4. Né kuadér té menaxhimit té riskut, AKU-ja bashképunon me Ministriné pér bashkérendimin e
veprimtarive té pércaktuara né pikén 2 gérma b) té nenit 6 té kétij ligji.

5. AKU-ja gjithashtu kryen kéto funksione:

a) pérgatit materiale informuese pér praktikat e mira té prodhimit bujqgésor, praktikat e mira té
pérpunimit, praktikat e mira té higjienés, pér aplikimin e sistemit HACCP dhe pér praktikat e mira
laboratorike;

b) bashképunon me institucione dhe organizma ndérkombétare qé trajtojné céshtjet e sigurisé
ushgimore;

c) ushtron cdo funksion tjetér shtetéror té pércaktuar nga Késhilli i Ministrave né bazé té
legjislacionit né fuqi.

6. Njé apo disa funksione té AKU-sé¢ lidhur me kontrollin zyrtar mund t’i delegohen njé institutioni
tjetér shtetéror né pérputhje me Kodin e Procedurés Administrative.

7.Veprimtarité, metodat dhe teknikat pér kontrollin zyrtar kryen sipas parashikimeve té béra né
kéteé ligj.

8. Inspektorét e AKU-sé gézojné statusin e inspektorit sipas Ligjit pér Inspektimin.”

Neni 35
Neni 63 shfugizohet.

Neni 36
Neni 64, ndryshohet si mé poshté:

“Neni 64

Stuktura, mandati dhe detyrat e bordit



“1. Bordi éshté pérgjegjés pér té siguruar q¢ AKU-ja kryen misionin dhe pérmbush detyrat e
ngarkuara nga ky ligj. Bordi miraton:
a) rregulloren e brendshme té funksionimit t¢ AKU-sg, gé i paraqitet ministrit pér miratim;

b) objektivat strategjike dhe planet e punés té AKU-sg;

c) projektbuxhetin e AKU-sg, gé i paraqgitet Ministrit;

¢) raportin vjetor té vlerésimit té veprimtarisé sé AKU-sé;

d) kérkesat e posagme té vendeve té punés pér rekrutimin e punonjésve t&€ AKU-sg;

dh) projektplanin e menaxhimit té krizave, té propozuar nga AKU-ja.

Bordi pérbéhet nga 9 antaré si mé poshté:
a) tre pérfagésues nga ministria pérgjegjése pér bujqésiné;
b) njé pérfagésues nga ministria pérgjegjése pér shéndetésiné;
C) njé pérfagésues nga ministria pérgjegjése pér financat;
¢) njé pérfagésues nga ministria pérgjegjése pér rendin dhe siguring;
d) Drejtori i Pérgjithshém i AKU-sé;
e) dy profesoré né fushén e ushgimit dhe ushgimit pér kafshé.

2. Kushtet gé duhet té plotésojné anétarét e Bordit té pércaktuar né shkronjat a, b, c, ¢, funksionet,
kriteret e emérimit dhe té shkarkimit, ményra e funksionimit, té drejtat dhe detyrat dhe ményra e
trajtimit financiar si dhe emé&rimi i antaréve sipas shkronjés “e” té pikés 1, pécaktohen me vendim
té Késhillit t¢ Ministrave, me propozimin e Ministrit.

3. Anétarét e bordit, pérfagésues té ministrive, duhet té jené punonjés né ministriné pérkatése dhe
emrat e tyre i propozohen ministrit nga ministri pérkatés. Pérbérja e Bordit miratohet me urdhér té
ministrit.

4. Anétarét e bordit zgjidhen pér njé mandat 4-vjecar.

5. Kryetari i bordit propozohet nga anétarét e bordit dhe emérohet nga Ministri pérgjegjés pér
bujgésiné, pér njé periudhé dyvjecare.”

Neni 37

Neni 66 ndryshohet si mé poshté:
“Neni 66
Komiteti Shkencor i Vlerésimit té Riskut dhe panelet shkencore

1. Komiteti Shkencor i Vlerésimit té Riskut dhe Panelet Shkencore kané né pérbérje eksperté té
fushés akademike. Komiteti Shkencor i Vlerésimit té Riskut dhe Panelet Shkencore jané ad hoc té
pavarur nga ministria apo institucione té tjera. Anétarét dhe kryetari i paneleve shkencore caktohen
nga Ministri. Kryetarét e paneleve shkencore pérbéjné Komitetin Shkencor té Vlerésimit té Riskut.
2. Komiteti Shkencor i Vlerésimit té Riskut dhe panelet shkencore japin mendim shkencor pér
vlerésimin e riskut.



3. Komiteti Shkencor i Vlerésimit té Riskut jep mendime shkencore me kérkesé té Ministrit apo
me nismén e tij. Mendimi shkencor jepet brenda periudhés sé pércaktuar né kérkesén e Ministrit
me pérjashtim té rastit kur pér rrethana objektive kjo nuk éshté e mundur.
4. Kérkesa e paraqgitur nga Ministri, sipas pikés 3 té Kkétij neni shogérohet me té gjithé
informacionin e nevojshém, dhe pércakton ¢éshtje shkencore pér té cilén kérkohet mendim.
5. Komiteti Shkencor i Vlerésimit té Riskut mund té refuzojé kérkesén, té propozojé qé kérkesa té
ndryshohet apo té kérkojé informacione shtesé, kur:
a) éshté paraqitur mé shumé se njé kérkesé pér té njéjtén céshtje shkencore;
b) kérkesa pér dhénien e mendimit shkencor nuk shogérohet me informacionin e nevojshém
apo gjykohet e paqarté;
c) Komiteti Shkencor i Vlerésimit t¢ Riskut ka dhéné mé paré mendimin e tij pér ¢éshtjen
shkencore pér té cilén kérkohet mendim dhe ¢mon se nuk ka informacione té reja qé duhen
vlerésuar.
6. Numri i paneleve shkencore pércaktohet me udhézim té ministrit. Pérbérja, funksionimi, ményra
e caktimit dhe e shkarkimit, pagesa e anétaréve si dhe té drejtat dhe detyrat e Komitetit Shkencor
té Vlerésimit té Riskut dhe té paneleve shkencore pércaktohen me vendim té Késhillit té
Ministrave me propozim té Ministrit.”

Neni 38
Né fund té nenit 72 shtohen pika 6 me kété pérmbajtje:
“6. Detyrimi 1 akreditimit, sipas pércaktimit té pikés 4 t€ nenit 45 t€ kétij ligj béhet 1 zbatueshém
5 vjet pas hyrjes né fuqi té kétij ndryshimi.”

Neni 39

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né “Fletoren Zyrtare”.
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